8

REALITATEA EVREIASCA - Nr. 235 (1035) - 11-31 iulie 2005

= UN EVENIMENT EDITORIAL

A vazut lumina tiparului, la Editura Hasefer, o carte
monumentald si admirabila, scrisa de Pierre Bouretz,
Martori ai viitorului, filosofie si mesianism - dedicata unor
filosofi evrei, martori in vremurile cele mai intunecate
ale secolului XX.

Cele noua titluri de capitole, noua repere stralucite ale
cugetdrii contemporane, merita mentionate aici, deoarece

juca un rol creator” (amintindu-ne, la noi, de publicistica lui
Octavian Goga); Carl Schmitt adauga ca vrea ,,sa debaraseze
spiritul german de toate falsificarile evreiesti, iar Heidegger,
abia incifrat, saluta o politicad plina de curaj ce ,risca
neobignuitul si incalculabilul” si ale carei rezultate le
cunoastem. Intr-adevar, Hitler a riscat si a pierdut! Apoi, printre
ruine (a se citi si ,,ruinele gandirii“), Habermas vorbeste despre

insesi enunturile lor cuprind in nuce,
sinteza acestora: [l ludaismul lui Hermann
Cohen: o religie a adultilor (1842-1918)
[ De la noaptea lumii la stralucirea
Mantuirii: steaua lui Franz Rosenzweig
(1886-1929) 0 Walter Benjamin (1892-1940):
ingerul istoriei i experienta veacului
0 Gershom Scholem (1897-1982): traditia
intre cunoastere si reparatie 0 Martin Buber
(1878-1965): umanismul in epoca mortii lui
Dumnezeu 0 Ernst Bloch (1885- 1975)
o hermeneutica a asteptarii 0 Testamentul
lui Leo Strauss (1899-1973) 0 Hans Jonas
(1903-1994): experienta gandirii si
responsabilitatea fata de flume 0 Cu
Emmanuel Levinas (1905 1995): istoria
judecata. Panorama ar fi putut sa fie un
minian al filosofilor daca al zecelea ar fi fost,
sa zicem, Derrida, decedat recent, limita
propusa de autor fiind insa 1995, adica anul
mortii lui Levinas (cartea a aparut la Gallimard, in 2003).
Ceea ce ni se oferd, ins§, este indeajuns de substantial.
Partea leului revine, se intelege, filosofiei germane, in
particular idealismului german. Chiar din introducere, Pierre
Bouretz ne pune in garda cu privire la viziunea de cealalta
parte a partiturii evreiesti. Astfel, Ernst Jiinger afirma ca
»atingdnd viata Germaniei, evreul nu poate in nici un plan

MARTORI
Al VIITORULLI

mostenirea iudeo-germana care totusi
supravietuieste miraculos distrugerii sale
programate, salvand paradoxal intrucatva
insusi idealismul german de tarele
irationalismului.

Este o carte de citit pe indelete...
Versiunea romaneasca a fost asigurata de
Janina lanosi (cap. I-Vl), Loana Marina
Ciobanu (cap. VlI) si Ticu Goldstein (cap.
VIII-IX); redactor - Ana-Maria Caloianu;
consultant stiintific - lon lanosi. Versiunea
roméneasca este cu atit mai pretioasa cu
cét, pret de mai bine de o jumatate de secol,
toti filosofii amintiti erau in dizgratie, iar noi,
cititorii cu apetenta filosofica, nu eram
contemporani cu... propria noastra epoca!

Dupd ,,schimbarea la fata a Romaniei®,
respectiv dupa ‘89, ainceput sa se traduca
din Buber, Rosenzweig, Walter Benjamin,
Gershom Scholem cate ceva. Dar, cu
exceptia lui Levinas, operele lor fundamentale isi agteapta
inca editorii, traducatorii si exegetii.

Volumul se prezinta in bune conditii grafice, cu o copertd
extrem de sugestiva, semnata de Done Stan. Lucrarea
reprezinta o izbanda editoriala si merita sa figureze in toate
marile biblioteci, ca si in casele oamenilor de cultura.

TICU GOLDSTEIN

Poetul Griga Gherghei se apropie cu pasi
repezi ori linistiti de sapte decenii de viata,

Poetul GRISA
GHERGHEI

Gnse Gherghe

(Nichita, Hagiu s.a.), s-a remarcat printr-un protest colectiv, exprimat in fata sediului Uniunii
Scriitorilor, de pe Kiseleff, a publicat cateva carti de poezie, iar in anul 2005, a candidat la pregedintia
Uniunii, faré succes, dar cu o vie dorinta de a pune ,,Iucrurile la punct”. Ne vom opri la patru dintre
céartile lui, pe care le avem in fatd, inclusiv cea mai recentd, Cartea somnului, aparuta la Editura
Azero in aprilie 2005, sub g|ru| Asociatiei Scriitorilor din Bucuresti.
Grigsa Gherghei este original si are unloc al lui. in 1991, la Editura
Eminescu, a aparut Sirul indian, ce se deschide cu un scurt poem, Ce rost avea, o interogatie

dar cifra e inca departe. Nascut la Galati, pe
numele sau, Hers Segal, a devenit un poet
mai cunoscut prin anii ‘60-70, a facut parte
din boema bucuresteana, despre care a si
scris o carte minunata, Boemii sub dictatura

Cartea somnulu

in fata unor ,ferestre inchise®. ,,Voi mai veni inconjurat de mine“, promite poetul, tindndu-gi
promisiunea pe parcursul cartii. Elementul biografic este nelipsit in poemele lui, el
»filosofeaza“ cu subinteles la aproape fiecare intimplare semnificativa, credem, acesta fiind
punctul forte al mtregu creatii, inclusiv referintele la ascendent, alte rude, prieteni, cunoscuti
si chiar ,,inamici“. In anul 1997 ii apare - in Colectla »Poeti romani contemporanl“ a Editurii
Eminescu - un volum de mai mari dimensiuni, O cafea sub un cearcan. Este o antologie a
unor volume anterioare: Nici o tangenta la inimé (1968), lnmul,tirea cu unu (1969), Pragul de
sus (1979), Urma (1982). De la ,,Mi-ai spus / ca m-ai vazut in dreptul lunii“ pana la ,,De ce ma
dor pe mine toate / neindureratele” este o evolutie de aproape 30 de ani. Confesiunea este
din ce in ce mai directa, autoportretul tot mai ,,neindurator®, dar nu lipsesc accentele ,,morale“
si ,perspectiva istorica“. Vom cita un poem exemplar, Vis: ,,Nu stiu nimic, am tipat / am fost
ucis demult/intr-un secol cu suliti lungi/ dintr-o greseala care nu conta/ cineva a spus chiar
atunci/ce dracu’ ati facut cu dsta / se umple balanta de morti fara pret / apoi a strunit armasarul
| si-a sarit peste sangele meu / cu sabia scoasa degeaba“. Poezia lui Gherghei este salvata
de prozaism prin inteligenta artistica, poemele scurte au ,,in nuce un copac inalt. Culisele
raiului, placheta aparuta in 2000, in urma unui concurs la Asociatia Scriitorilor din Bucuresti, este strabatuta de un umor de
buné calitate, umorul ,,boemilor” sub orice dictatura (inclusiv cea a prostiei). Poeme cu o larga respiratie, ,galatene” si
suniversaliste, acestea dau valoare plachetei si justifica alegerea juriului. Cartea somnului (2005) pare un volum scris la
marginea unei nemascate disperéri, versurile sunt absolvite de ,,speranta“. Nu credem ca ,,speranta nu este altceva/ decét o
versiune ecologica / a vechiului testament”. Griga Gherghei mai are carti de scris.

BORIS MARIAN

Am pus in loc de titlu
acest moto cu care se
deschide noul roman al
scriitoarei Sanda Faur,
Acea poveste de
dragoste... (Ed. AGER-
Economistul, 2004).
Cuvintele sugereaza o
dureroasa melancolie,
dar ,tonus“-ul si
inteligenta autoarei ne
ofera un roman mai mult
fortifiant decat
melancolic, in genul
,romanelor dulci, de
dragoste”, de care
»povestea“ Sandei Faur
se deosebeste categoric.
Desigur, nu vom povesti subiectul, cum procedeaza uneori
cronicarii, §i rau fac. Vom spune doar ca totul pare si este
(dupa marturisirea scriitoarei) adevarat, asemanarile... nu
sunt intdmplatoare, asumarea launtricei sfasieri produse
de o iubire invinsa de imprejurari si de timp, dar nepieritoare
in esenta ei, fiind fara nici o rezerva. Ne amintim de o piesa
de teatru, de succes in anii ‘70, ,Melodie varsoviana“, in
care ,pretextul“ era asemanator. O iubire imposibila intr-o
perioadé de interdictii absurde - acesta ar fi ,pretextul”,
iar, aga cum o cunoastem pe scriitoare din prozele
anterioare si, in primul rand, din minunata Sara in fara

wlubirile
nemuritoare

sunt cele
care mor tinere®

amintirilor, cartea despre care scriem aici confirma
aptitudinile narative, spiritul ascutit de observare a
detaliilor, nu numai exterioare, ci, mai important, ale celor
psihice, ale ,mobilierului nevazut” din inima personajului
central, ca si umorul discret si cu atat mai incitant de care
dispune din plin Sanda Faur. Am spune ca descoperim aici
si note noi, o anume malitie... ,beneficd“ (s& ne ierte
lingvistii), un accent mai dur pe situatii limita, care apropie
spovestea“ de tragedia eterna a omului - imposibilitatea
atingerii absolutei fericiri, ceea ce se poate intelege si din
armonioasa si celebra lucrare a lui Rodin, Sarutul,
reprezentata pe coperta.

Proza Sandei Faur nu poate trece neobservata. Am vazut
o data, intamplator, intr-un troleibuz, o cititoare tanara care
sorbea cartea pe care o tinea pe genunchi, ca pe o hrana
vitala. Titlul romanului era Pacatul de a fi frumoasa si este
scris de Sanda Faur. Critica si cronicile semnate de nume
cunoscute, precum Alice Manoiu, Dana Duma, Cleopatra
Lorintiu, Magda Mihdilescu, Aureliu Goci s.a., au pus in
lumina calitati de seama ale acestei proze - ,sinceritate
curajoasé“, ,,har“, ~experienta incredibila®, ,umorul...
asemeni unui stilet elegant, ,farmec si talent”, ,jincantare”
s.a. Scriitoarea are la activ, realmente, o experientd demna
de invidia confratilor: publicistica si eseistica de succes la
diverse reviste si cotidiane (,,Flacara“, ,,Femeia“, ,Timpul“,
»curentul“, ,Cronica romana“ s.a.), colaborari la Tv. si la
Radio, scenarii de film (Penelopa, Cine iubeste si lasa, film
prezentat candva la Berlin), volumele Tanti Cleo din New York,
Arta de a face daruri, Politefea nu costd, dar renteaza, A sti
sa traiegti intre oameni.

Acea poveste
de dragoste..

B. MEHR
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Libertatea
religioasa -
parte
inalienabila
a drepturilor
omului

O prezentare multilaterala

a problemelor tolerantei
si intolerantei religioase

Facilitating Freedom of Religion or
Belief: A Deskbook este o lucrare
atotcuprinzatoare, care se ocupa cu
situatia libertatii religioase in lume si
cu frecventele ei incalcari. Editat de
,Coalitia din Oslo privind libertatea
religioasa si a credintei®, volumul
cuprinde referatele prezentate la
Conferinta de la Oslo, din 1998, care
s-a axat pe aceasta tematica, la care
s-au adaugat studii ale unor experti
despre problemele mentionate.

Intr-una din cele trei prefete ale
volumului, Mary Robinson, Inalt
Comisar al O.N.U. pentru drepturile
omului, a precizat: ,Este evident ca
toleranta si respectul fata de alte religii
si convingeri vor transforma lumea
intr-un loc mai pagnic. $i opusul este
adevarat: bigotismul, prejudecétile si
discriminarea sunt retete sigure
pentru conflicte, chiar si pentru razboi.
De aceea, obligatia noastra este de
a apara dreptul tuturor persoanelor de

Facilitaring Freedom of Religion
or Belief: A Deskbook
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a-si urma convingerile si a-gi practica
religia, fara a fi impiedecate in acest
demers. Si religiile au raspunderea
lor... Prezentadndu-se adesea drept
aparatori si promotori ai demnitatii
umane... ele trebuie sa ia toate
masurile pentru ca practicile lor
interne sa nu fie discrimnatorii...”.
Volumul porneste de la un document
elaborat de raportorul special al
O.N.U. pentru libertati religioase,
desemnat de Comisia Drepturilor
Omului, Tn care se examineaza
modalitatea in care in diferite tari nu

Cu Osip Mandelstam printre poeti

In vreme ce la Bucuresti se publica, pe rand, seriile
de amintiri ale Nadejdei Mandelgtam, cea mai autorizata
sursa pentru cine vrea sa se familiarizeze cu avatarurile
existentei din care s-a cristalizat opera poetului Osip
Mandelstam, pana la rapunerea sa fizica de catre aparatul
opresiv stalinist, a ramas undeva in rafturile librariilor,
putin bagat in seamd, volumul Eseu despre Dante, aparut
la lagi, sub auspiciile Editurii Universitatii ,,Al. I. Cuza®“,
alcatuit, selectiv, din expertize critice intreprinse de poet
in universuri lirice dintre cele mai indepartate, avid sa se
clarifice asupra propriului destin literar. Contemporanii
lui Mandelgtam pretind c& avea mereu in preajma o editie
completa din Frangois Villon si ca ajunsese sa stie pe
dinafara Divina Comedie a lui Dante in original. Dar rdvna
sa de a se initia in labirinturile medievale este un mod de
a gasi mai eficient intelegere pentru modernitate. li tine
la mare cinste pe
Ahmatova, Hlebni-
kov sau Pasternak,
pe Block sau pe
Maiakovski, fara a le
scuza slabiciunile,
mai ales cand ii
surprinde in pacatul
de a se lasa ametiti
de gloria vremelnica.
Daca ceva il irita la
culme pe Mandel-
stam era pasivitatea
boema, lenea gandi-
rii, pierderea bucuriei
de a citi.

Pentru el scrisul
presupunea studiu
aplicat, o cultura in-
tinsa, o nobila profe-
siune, asezata pe

Orip Mandslstam

Eseu despre Dante

baze la fel de solide ca arhi-
tectura, ca stiintele exacte,
departe de exuberantele inspi-
ratiei la intdmplare. In mod
explicit, punea inaintea ino-
vatiei meritul de a cunoaste
temeinic mari modele, implicit
capacitatea de a intra in dialog
cu ele, pentru propria desavar-
sire. A vestejit necrutator ,boala versurilor”, cum numea
el molima diletantismului, calea sigura de anihilare a
personalitatii.

Pentru aceasta intalnire cu Osip Mandelgtam merita
toate multumirile traducatoarea Livia Cotorcea, autoare,
totodata, a unei introduceri solid informate.

S. CONSTANTIN

wl] In poezia europeand, cel mai mult s-au

depdrtat de metoda dantescd - s-o spunem drept,
s-au situat la un pol opus ei - tocmai cei care si-au
spus parnasieni: Heredia, Leconte de Lisle. Mai
aproape de Dante stid Baudelaire si mai aproape de el
se afla Verlaine; cu totul asemenea lui, dintre poetii
francezi, este A. Rimbaud. De felul lui, Dante este un
clatindtor de sensuri i un distrugdtor al integrititii
imaginii. Compozitia canturilor sale aminteste de
reprezentarea refelelor de comunicatie aeriand sau
de drumul neobosit al postei cu porumbei [...J. In timp
ce, cum am mai spus, intreaga «Divina Commedia»
se prezgintd ca un chestionar cu intrebdri si raspunsuri,
fiecare enunt direct e mosit in mari chinuri - cind cu
ajutorul unei bdtrine moase - Vergiliu, cand asistat
de o tanara dadacd - Beatrice etc. [...]“

au fost respectate aceste libertati,

Prin aceasta
carte - Biologie
Moleculara
(Editura Eurobit
Timisoara, 2005,
534 pagini) -,
Zeno Garban,
profesor

de Biologie
moleculara

la Universitatea
de Stiinte
Agricole

O carte
»IN

memoriam"
NICOLAE
si Medicina CAJAL

readuce in i

memoria noastra

uriasa
contributie
stiintifica
a regretatului
academician
Nicolae Cajal.
Elev si
colaborator
apropiat
al embriologului
Benedict
Menkes,
membru
corespondent al Academiei Roméane, autorul
evoca lucrarile referitoare la acizii nucleici
(din perioada 1980-1990), la care I-a avut ca
indrumator si mentor pe dr. Nicolae Cajal.
Cartea - cu date de ultima ora din cercetarile
autorului, confirmate cu cele mai recente date
din literatura de specialitate - este structurata
pe trei parti, cu citate ale autorului Nicolae Cajal,
ca, inincheiere, sa remarcam date biografice si
un portret color sugestiv pentru ilustra
personalitate.
Prof. univ. dr. FRANCISC SCHNEIDER

raport care cuprinde si masuri privind
remedierea unor astfel de atitudini.
Lucrarea analizeaza originea si
bazele libertatilor religioase si
radacinile intolerantei, descrie
normele elementare ale libertatii
religoase raportate la cele ale

drepturilor omului si diferitele demersuri ale organizatiilor internationale -
O.N.U., Consiliul Europei, UNESCO, O.S.C.E. etc. - pentru a legifera si
a pune in aplicare prevederile internationale de respectare a libertétilor
religioase. Alte sectiuni ale lucrarii se ocupa de abordarea in cadrul unor

religii a situatiei femeilor si constrangerile religioase impuse acestora,
raporturile copii-religie, prozelitismul religios, relatia dintre toleranta si
intoleranta religioasa, situatia cultelor in diferite tari, precum si dezbateri

legate de toate aceste aspecte.

de promovare a tolerantei, a dialogului interreligios si de solutlonare a
conflictelor religioase. fn cadrul volumului sunt mentionate si cateva
aspecte legate de libertatea religioasa din Romania, precum si situatia
Bisericii Ortodoxe din Basarabia. Astfel, in capitolul ,Punerea in aplicare

a libertatii religioase in statele

ca ,Bulgaria, Ungaria, Romania si Ucraina au fost criticate pentru o
legislatie in curs de elaborare care ar fi dus la discriminare. Parlamentelor
acestor tari li s-a cerut sa respinga legile care nu sunt in conformitate cu
fn subcapitolul ,

standardele internationale®.
international” a fost prezentata

in care se critica si se respinge refuzul guvernului din Republica Moldova
de a recunoaste autonomia Mitropoliei din Basarabia. In anexa volumului
sunt publicate toate documentele internationale ce garanteaza libertatea

religioasa si a credintei.

ISTORIE S
ACTUALITATE

emanciparii evreilor (Dumitru Hancu) ne propun o meditatie asupra avatarurilor conditiei iudaice la inceputurile
Romaniei moderne. O binevenita clarificare a conceptului de sionism interbelic (Alexandru Elias) vesteste incercari
de falsificare a adevarului istoric, cum apar ele in raportul Directiei Generale a Politiei din 1942, considerand sionismul
»contaminat” de comunism. ,Statul national de o singuré rasa“, pe care se baza regimul legionaro-antonescian,
ducénd la culpabilizare globala, deportari si exterminari in masa, a fost o idee reluata de la sedinta Adunérii Deputatilor

Dincolo de eveniment, numarul 11 din Buletinul Centrului,
Muzeului si arhivei istorice a evreilor din Romania, se
adreseaza nu doar specialistilor, ci si tuturor acelora care
resimt nevoia de a fi ,,la zi“ cu tot ce inseamna istoria obstii
noastre (personalitati in efigie, viata documentelor, analiza
critica aizvoarelor arhivistice g.a.). Cercetari aflate la granita
intre istorie literara, istorie a presei romanesti, istorie a

O serie de capitole descriu modalitatile

membre ale O.S.C.E., se mentioneaza

JAutonomia Tn dreptul
decizia Curtii Internationale de la Haga,

EVA GALAMBOS

s s e Ford g e . lan
o p—

Buletinul
Centralui, Muzeului

si arhivei istorice

4 evrellor
din Romania

altitudine spirituala.

din 1879, spun documentele (Lya Benjamin). $i tot ele vorbesc despre infiintarea de gcoli evreiesti particulare, cand
profesorii si elevii evrei au fost exclusi din invatamantul de stat, despre existenta ,,Barageum*“-ului, care a dat tarie
spirituald populatiei evreiesti prigonite, despre salvari de vieti evreiesti datorate
unor Drepti intre Popoare roméni (Irina Cajal). Retrairea tragediei proprii, parte a
tragediei colective a evreilor din Ardealul de Nord, deportati la Auschwitz-Birkenau,
are un impact puternic asupra cititorului prin forta narativéa (Oliver Lustig),
retrospectiva devenind indemn la cultivarea memoriei Holocaustului si predarea
istoriei sale in gcoli. Nu lipsesc abordéri filosofice privind fatete ale evreitatii
(Hary Kuller): israelism; viata comunitara proprie, in Diaspora; deschidere spre
lume si receptivitate la nou. Acelasi autor semneaza un interesant studiu despre
trei momente ale cenzurii fata de autorii evrei: in prima parte a secolului XIX
(cenzura tipariturilor religioase evreiesti); in timpul regimului legionaro-
antonescian (interdictia de publicare a cartilor apartindnd autorilor evrei); in
perioada comunista, cand aceeasi interdictie e aplicatd selectiv. Comunicarea
substantiald a profesorulm dr. Carol lancu despre viata i opera Marelui Rabin
Meyer Abraham Halevy, o sinteza a istoriei evreilor din Rédauti, realizaté de dr.
Vasile I. Schipor, relatarea despre noul Muzeu al Holocaustului dela »Yad Vashem*
(Georgeta Pana) - incheie acest numar dens, de mare varietate tematica si

IULIA DELEANU

In cautarea
radac1n110r

Fastuoasa
»sald a
oglinzilor”

din Casa
,Catargi-
Monteoru”
(sediu

al Uniunii
Scriitorilor, in
Calea Victoriei),
a gazduit,
vineri, 22 iulie,
intalnirea
prozatoarei
franceze
Rachel
Hausfater-
Douieb

cu cititorii
romanului sau, Drumul de fum. Traducerea
romaneasca (semnata Betty Kirchmajer-Donca) a
fost lansata de Editura ,Universal Dalsy“ cu
ocazia Targului de Carte de acum doua luni.
Recenzia, aparuta in numarul anterior al revistei

D o G .L OR o ™™
sigla de patrimoniu (I11)

Acudemin Romiini

ICTIONARUL
GENERAL AL
LITERATURII

. ROMANE

A venit randul si celui de al treilea volum din
Dictionarul General al Literaturii Roméne, elaborat sub
egida Academiei, sa ocupe un loc proeminent in
vitrinele si standurile librariilor, la interval relativ scurt
dupa celelalte doua, lansate impreuna. Le-am comentat
cu multa satisfactie (vezi ,,Realitatea Evreiasca“, nr.
227 si 228, din martie si aprilie a.c.) i ne grabim sa
marturisim cd recenta aparitie justifica, din capul
locului, aprecieri similare, prin robustetea arhitecturii
si rigoarea investita in explorarea unui imens material
documentar. Desi, de la un volum la altul, numarul
colaboratorilor s-a redus, senzatia capatata pe masura
ce avanseaza lectura este de coerenta, sudata in
interiorul unei ambiante de laborator, unde s-a
cristalizat, treptat, o experientd optima. Nu-i vorba,
harnici ziditori la actualul edificiu au venit de pe alte
santiere, cu o practica consistenta, daca n-ar fi decat
sirul de cercetatori, imprumutati din grupul
realizatorilor ,,Dictionarului literaturii noastre de la
origini pana la 1900“, editat la lasi, in 1979. Poate nu
este intdmplator ca tocmai unora dintre acestia li s-a
incredintat sa inalte cativa dintre stélpii de sustinere,
ca sa spunem asa, ai maiestuoasei cupole: lon Ghica
(chintesenta de muntenism, oarecum paradoxal luat
in primire de moldoveanul Florin Faifer), Hasdeu
(sintetizat pregnant de Gabriela Dragoi), Heliade-
Radulescu si Kogalniceanu (ambii, portretizati cu
precizie analitica de Leon Volovici, astazi universitar

la lerusalim), in fine, capitolul generic despre
»Junimea“, metodic radiografiatd de Dan Manuca.
Spunem experientd, dar sa nu se inteleaga - fereste-
ne, Doamne! - rutind. Superstitiei ca travaliul sustinut
in biblioteca ar avea ca efect inevitabil didacticismul
marunt, sec, stereotip ii da replici nimicitoare Florin
Faifer. Parca intr-adins, trece dezinvolt, cu
egala suplete, de la autori de prim rang la
literati marunti, cautandu-i fiecaruia un
plasament in zona sensibil favorabila,
niciodata plictisit de pozitia ingrata, uneori,
in care se afla. Nu-i vorba, igi primeste rasplata
cuvenita, indata ce-i vine randul, dupa alfabet,
sa fie el insusi obiectul cercetarii, elegant
intreprinsd de Nicolae Mecu. Eficienta de
laborator” a Dictionarului iese in evidenta gi
sub forma unei tendinte de specializare intre
colaboratori. De pilda, Nicolae Florescu da la
iveala rezultate obtinute prin perseverente investigatii
in perimetrul exilului romanesc, punénd in circulatie
informatii cu neputintd de recoltat in bibliotecile din
tara. Altcineva, in spetd Mircea Popa, pare dedicat
figérii unei puzderii de publicatii. Il secondeaza Doru
Burlacu, ca si Remus Zastroiu. Exista si alt gen de
fertila concentrare pe o directie anumita, pusa in
evidentd de Monica Spiridon, care obtine reale
performante pe coordonatele generatiei optzeciste,
aplecandu-se asupra prozatorilor Bedros Horasangian,
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HORIA [ GASTER, MOSES [I GRINDEA, MIRON [ GROSU,
JEAN 0 GURIAN, SORANA I HANCU, D. 0 HEFTER,
ALFRED 0 IACOBESCU, D.  IANOSI, ION 0 IANOSI,
JANINA T IOSIFESCU, SILVIAN 0 IURES, STEFANQ JAR,
ALEXANDRU 0 JIANU, IONEL 0 JURIST, EDUARD

loan Grogan sau Gh. lova.

In cuprinsul Dictionarului General este
consemnata contributia filologilor si universitarilor din
diverse tari, care, prin traduceri sau exegeze critice,
au extins audienta literaturii roméane, cum ar fi Alain
Gouillermou (in Franta), loan Gutia (in Italia), Irena

0 ELVIN, B. 0 FAGURE, EMIL D. [ FAUR,
DANDO FARCASAN, SERGIU FERARU, LEON
IANCU 0 FRIDMAN, MIHAIL

0 FISCHER,

0 FRODA, SCARLAT 0 FUNDOIANU, B.
0 FURTUNA, ENRIC 0 GALL, MATEI 0 GANE,

Harasimowicz (in Polonia), Klaus Heitmann (in
Germania). E de meditat daca nu i se cuvenea un loc
in aceasta suita si elvetianului Marc A. Jeanjaquet, ani
de zile activ jurnalist literar la Bucuresti, un avizat
cronicar de arta (la fel cu compatriotul sau Leo
Bachelin, apreciat deosebit de Arghezi), iar intr-o vreme
meditator de franceza al adolescentului lon Marin
Sadoveanu.

Ca si in volumele anterioare, un numeros lot de
poeti, prozatori, eseisti, traducatori provin din medii

INCRUSTARI MEMORABILE PE RABOJUL VREMII

evreiesti si aduc in fluxul general al literaturii romane
note specifice de creativitate. Unii au dobandit rasunet
international - cum e cazul filologului Moses Gaster
ori al poetului si filosofului B.Fundoianu - si sporesc,
datorita prestigiului personal, interesul pentru cultura
din mijlocul céreia au descoperit lumea. A fost uitat, la
acest capitol, personajul numit Henri Gad. E
drept ca el n-a apucat sa-si afirme intreaga
personalitate, iesind din scena, la Paris, pe
cand abia incepea sa se impuna atentiei, n
domeniul teatrului de marionete si al filmului
de avangarda. in anii primei conflagratu
mondiale, era o prezenta distincta in publi-
cistica momentului, alaturi de lon Vinea, de
Tudor Teodorescu-Braniste. Printre ceturile
epocii, a identificat cel dintai inzestrarile de
dramaturg ale lui Camil Petrescu, ducand o
adevarata campanie pentru promovarea
»Jocului ielelor“. Camil a deplans precipitata lui
disparitie, in primavara lui 1930, si i-a rezervat cuvinte
bine simtite in ,,Adenda la falsul tratat". Fiindca suntem
in lumea teatrului, mai constatim absenta la apel a
unei pricepute analiste de spectacole, Mira losif.

La o intreprindere de asemenea amploare, astfel
de scapari din vedere sunt ca si inevitabile, intr-un
procent tolerabil. Pesemne ca orice om de meserie ar
avea de facut completari. Sugestii rasar din insusi
cuprinsul Dictionarului. De pilda, prezenta lui lonel

Jianu face sesizabila absenta lui Theodor Enescu. Daca
Eugen Herovanu s-a distins intre memorialisti, un
evocator de raséa a fost cu siguranta losif Igirogianu,
autor de fermecatoare pagini de amintiri (,,Clepsidra
amurgului“, ,,Farame de la un festin“), ca sa@ nu mai
vorbim de meritele traducatorului, care i-a promovat
in atentia publicului francez pe Cezar Petrescu, Zaharia
Stancu sau Petru Dumitriu. Se incerca el insusi in
domeniul romanului de tip psihologic (,Nelinigti®),
comentat favorabil de Mihail Sebastian (,,Rampa“ din
29 mai 1936). Cariera lui e mai bogata, incepea o data
cu a colegilor de generatie Mircea Eliade si Petru
Comarnescu, in coloanele unei publicatii studentesti,
incat merita o abordare mai pe indelete, altadata. Sa
mai semnalam carentele de informatie ale figei despre
poetul lon Focseneanu; fard sa renunte la mirajul
poeziei, viata l-a orientat, de la un anumit moment, pe
cararile unei cariere militare, pana la grad de colonel
de stat-major, cu lucrari publicate in specialitate, de
regasit in cataloagele Bibliotecii Academiei. In fine, 0
lectura cu condeiul in mana depisteaza scapari,
inadvertente locale, pasagere lacune ale ochiului
coordonator; un singur exemplu: de unde pana unde
Monica Lovinescu sa fie creditata (la pag. 70) cu
pseudonimul Monica Dan, care era numele adevarat
al unei prozatoare, sotie a poetului George Dan. Doar
cu lupa, chitibusurile acestea se baga de seama. Ele
nu greveaza fluxul lecturii. Adevarul este ca cine
consulta lucrarea pentru a se informa, are surpriza sa
constate ca da pagina dupa pagina, dincolo de
interesul imediat, pentru simpla placere starnita de
lapidaritatea expresiva a majoritatii textelor.

GEO SERBAN

noastre, consemna faptul ca personajul principal
al naratiunii (prin care se aude ,vocea“ autoarei)
isi revendica un stramos de origine evreo-romana.
Raspunzand intrebarilor din public, scriitoarea
franceza confirma ca a acceptat bucuroasa
invitatia de a veni la Bucuresti, tocmai ménata de
gandul eventualelor prime investigatii pentru
regasirea urmelor bunicilor evrei, tréitori cindva
in partile de sus ale Moldovei. In dupa-amiaza
aceleiasi zile, autoarea a vizitat Templul Coral, cu
care ocazie a urmarit concertul extraordinar
sustinut de Corul evreiesc din Viena, alaturi de o
numeroasa asistentd alcatuitd din membri ai
comunitatii, patrunsgi de farmecul probelor de
inalta spiritualitate. ($.C.)

Proiecte
ale Editurii
HASEFER

pentru 2006

Consiliul editorial al Editurii Hasefer a dezbatut o serie de proiecte pentru 2006. Vorbitorii au ridicat
probleme de orientare a editurii, calitatea traducerilor, tirajul lucrarilor, angajarea unor specialisti de
iudaism si cunoscatori de limba ebraica, probleme de difuzare in tara si strainatate si au propus titluri
noi care sa fie incluse in viitorul plan editorial. Printre acestea se numara lucrari de Carol lancu,
Jacques Attali, reeditarea unor carti de Radu loanid, eseuri i lucrari despre migcarea Haskala in tarile
europene (lon lanosi). S-a avansat ideea editarii unei lucrari despre Rabinul Moses Rosen in lumina
unor documente noi (Dumitru Hancu) si a unei carti despre Israel (Sorin Vieru). O alta tematica
binevenita ar fi editarea unor lucrari despre aportul evreilor la sportul romanesc, in cinematografie,
biografii despre evrei plecati din tara si care au contribuit la cultura tarii de adoptie (Stefan lures).

Alexandru Singer, directorul editurii, a precizat ca la aceasta intalnire nu a fost vorba despre un
plan editorial, ci despre prezentarea unor oferte venite la redactie. Pe baza acestora, vor fi alese
titlurile pentru 2006. El a apreciat ca, in cei zece ani care au trecut de la elaborarea programului Zigu
Ornea, s-au respectat normele stabilite si se poate vorbi despre o crestere permanenta a prestigiului
editurii. Av. lulian Sorin, secretatul general al F.C.E.R., a cerut ca editura sa caute lucrari si sa nu
astepte oferte. Dupa parerea lui, recuperarea valorilor evreiesti este necesara, pentru ca ele constituie
un aport al evreilor la cultura roména. Vorbitorul a propus, printre altele, un nou catalog editorial si
elaborarea unei liste de prioritati a titlurilor.

In final, Consiliul a aprobat elaborarea defintitvd a planului pané la 1 noiembrie 2005, pe baza
propunerilor facute.




